Cet article est mis sur le marché

SPERIAN ‘I):’all?raTECTION ‘ S PE R I H N No 104

EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 FR
33 Rue des Vanesses 1
BP 55288 VILLEPINTE NOTICE D lNFORMA,TION Version 01
ROISSY CDG CEDEX CATEGORIE Ill : Risques Irréversibles

GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES :
MECANIQUES / CHIMIQUES

EN 420 - 2003 : Gants de Protection Exigence Générales.
CET?ERP-I;I)?\:[)FIQQ E[JE(?\I%’;%/IUEEOUR EN 388 - 2003 : Gants de Protection contre les risques mécaniques.
’ EN 374/3 - 2003 : Gants de Protection contre les risques chimiques.

Le marquage CE sur ce gant signifie qu'il satisfait aux exigences essentielles prévues par la Directive Européenne CEE 89/686
relative aux Equipements de Protection Individuelle (EPI): Innocuité - Confort - Dextérité - Solidité

Ce modeéle d'EPI est soumis & un
examen CE de type réalisé par un
organisme habilité :

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

Le suivi de fabrication Catégorie Ill est effectué suivant I'article 11a ou 11b

AU DOS DE CHAQUE GANT EST APPOSE LE MARQUAGE SUIVANT:

Marquage de conformité a la directive Européenne 89/686 (Hauteur minimum 5mm)

g SPERIHN Marque de fabrique

Référence de

l'article et taille 1 Mois de fabrication et année en
) XX XXM XX XX 10 4 4 lettre (optionnel)
Logo CE +Sigle 7

N° de l'organisme

effectuant le suivi c E EN3743 EN420 EN388 PICTOGRAMMES
WX

art.11A ou 11B = EN 388 (mécanique) ;
EN 420 (informations)
RESULTATS EN 374-3 (chimique classe 3)
X

NIVEAUX DE Lettre en réf aux produits utilisés
PERFORMANCES XX HHHA

RISQUES MECANIQUES EN 388-2003 :

Tableau des niveaux de performance

Essai 1 2 3 4 5
(a) Résistance a l'abrasion (Cycles) 100 500 2000 8000 /
Do Egézzzlrs)tance ala coupure par tranchage 12 25 50 10,0 200
(c) Résistance a la déchirure (Newton) 10 25 50 75 /
(abcd) . -
(d) Résistance a la perforation (Newton) 20 60 100 150 /

NORMES EN 374-2 I(Er;ziisfzgemltaexgt3l?;e5|stance ala pénétration contre les produits chimiques et les micros organismes: niveau 2

Résistance a la perméation: pour les essais de perméation aux produits chimiques, voir le tableau joint
NORMES EN 374-3 |, "jemander a votre fournisseur.

Niveau de la perméation temps de perméation (mn)
EN 374/3-2003 Niveau 1 t<10mn
Niveau 2 t>30mn
Niveau 3 t>60mn
Niveau 4 t>120mn
XXX Niveau 5 t>240mn
Niveau 6 t>480mn

Des essais de perméation a certains produits ont été réalisés. Les niveaux de performance de chaque article peuvent étre
demandés au fournisseur. Il est recommandé de vérifier avant chaque utilisation que l'article est propre et en bon état.

AVERTISSEMENT !: Les informations reprises dans les pictogrammes et les données communiquées a propos des temps de

passage des produits chimiques sont basées sur des essais en laboratoire et sont donc uniquement fournies a titre indicatif. En
effet, elles ne reflétent pas nécessairement la durée réelle sur le lieu de travail.

NE PAS UTILISER:

Dans des ambiances chaudes dont les effets sont comparables a ceux d'une température d'air supérieure ou égale a 50 C.

Dans des ambiances froides dont les effets sont comparables a ceux d'une température inférieure ou égale a -5 C.

Cet EPI ne protége que contre les risques mentionnés dans cette notice et ceci seulement sur la base des niveaux indiqués. Les
risques non mentionnés sur cette notice ne sont pas couverts.

L'analyse des risques résiduels au poste de travail et le choix de I'EPI adapté (neuf ou nettoyé) est sous la responsabilité de
I'utilisateur. (directive 89/656/CEE).

PVA : ATTENTION ! Ce gant se dégrade au contact de I'eau. Ne pas utiliser dans des solutions a base aqueuse comme les acides
et les détergents.

TOUTE MODIFICATION DE CET EPI ENTRAINE LA DECHEANCE DE LA GARANTIE DE SES NIVEAUX DE PROTECTION
NETTOYAGE: En cas de nettoyage, les niveaux de protection ne peuvent plus étre garantis.

STOCKAGE: Conserver cet article a l'abri de: I'numidité / la lumiére.
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cEmanSemiesold by O SPERIAN N° 104

Immeuble Edison Paris Nord 2

33 Rue des Vanesses EN
BP 55288 VILLEPINTE
oSy CDG CEDEX TECHNICAL DATA SHEET Version 01

CATEGORY Il : Irreversibles risks

PROTECTION GLOVES AGAINST RISKS:
MECHANICAL / CHEMICAL

EN 420 - 2003 : Protection Gloves General Requirements
EN 388 - 2003 : Gloves for the protection against mechanical risks
EN 374/3 - 2003 : Gloves for protection against chemical

THIS ITEM HAS BEEN DESIGNED IN
COMPLIANCE WITH THE STANDARDS:

The CE marking on this glove means that it meets the essential requirements provided for in the European Directive EEC 89/686
concerning Individual Protection Equipment (IPE): Harmlessness - Comfort - Dexterity - Sturdiness

This IPE model is subjected to a CE test carried CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
out by a certified body: 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

Category lll production follow-up is carried out according to Article 11a or 11b

THE FOLLOWING MARKING APPEARS ON THE BACK OF EACH GLOVE:

Marking for compliance with the European directive 89/686 (minimum height 5mm)

r Trademark
J Month and year of production (in
tem reference 1 letters) (optional)
and size KA XXX XX XX 10 4 4

LogoCE + Symbol 7
PICTOGRAMS

No. Of the body EMN3743 EN420 EN3B8 EN 388 (mechanics)

ensuring follgw— c e = EN 420 (information)

up as per Article KA EN 374-2003 (Class 3 chemical)

11A or 11B Letter in reference to the products
used

RESULTS XXX XXXX

MECHANICAL RISK EN 388 - 2003 :

Performance level chart

ﬂ: Test 1 2 3 4 5
— a) Abrasion resistance 100 500 2000 8000 /
b) Cut resistance (factor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX c) Tear resistance (Newton) 10 25 50 75 /
(abcd) d) Perforation resistance (Newton) 20 60 100 150 /
EN 374-2 STANDARDS |Impermeable and Penetration resistance against chemicals and microorganisms: level 2 (min: 0 max: 3)
EN 374-3 STANDARDS SPSLrSI?:rtion resistance: for permeation tests regarding chemicals, see enclosed chart or ask your
Permeation level Permeation time (mn)
EN 374/3-2003 Level 1 t< 10min.
Level 2 t> 30min.
Level 3 t> 60min.
Level 4 t> 120min.
XXX Level 5 t> 240min.
Level 6 t> 480min.

Permeation tests for some products have been carried out. The levels of performance for each item can be requested of the
supplier. It is recommended to ensure that the item is clean and in good condition before using.

WARNING !: The information given in the pictograms or data provided on chemical resistant breakthrough times is based on lab
tests and is therefore advisory only, since it does not necessarily reflect the actual duration of use in the workplace.

DO NOT USE:

In hot atmospheres with effects comparable to those of a temperature higher than or equal to 50 C.

In cold atmospheres with effects comparable to those of a temperature below than or equal to -5 C.

This IPE only offers protection against the risks indicated in this technical data sheet and only for the levels indicated. Any risk not
included in this technical data sheet is not covered.

The analysis of residual risks at the workstation and the choice of the suitable IPE (new or cleaned) is the responsibility of the user
(directive 89/656/EEC).

PVA : CAUTION! This glove deteriorates when in contact with water. Do not use in agueous-based solutions such as acids or
detergents.

ANY MODIFICATION OF THIS IPE SHALL LEAD TO THE LOSS OF THE GUARANTEE OF ITS PROTECTION LEVELS.

CLEANING In case of cleaning, the protection levels cannot be guaranteed.
STORAGE Keep this item away from humidity / light.

104-AN/01/10/07




DIESES PRODUKT ERHALTEN SIE
BEI PERIA N° 104
SPERIAN PROTECTION ‘ S E I N
EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 DE
33 Rue des Vanesses
33 Rue des Vanesses TECHNISCHES DATENBLATT Version o1
ROISSY CDG CEDEX KATEGORIE Il : Irreversible Risiken
SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN RISIKEN:
MECHANISCH / CHEMISCH
DIESER ARTIKEL WURDE EN 420 - 2003 : Schutzhandschuhe Allgemeine Anforderungen
HERGESTELLT, UM FOLGENDEN EN 388 - 2003 :Schutzhandschuhe gegen mechanische Risiken
NORMEN ZU ENTSPRECHEN: EN 374/3 -2003 : Schutzhandschuhe gegen chemische Risiken

Die Kennzeichnung CE auf diesem Handschuh bedeutet, dass er den Hauptanforderungen entspricht, die von der europaischen
Richtlinie CEE 89/686 hinsichtlich der Individuellen Schutzausriistungen (PSA) vorgesehen sind: Unschéadlichkeit - Komfort -
Tastgefuhl - Haltbarkeit

Dieses PSA-Modell wird einem CE-

Test unterzogen, der von einer CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
zugelassenen Institution 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex
durchgefiihrt wird:

Die Weiterverfolgung der Herstllung Kategorie Il wird gemaR dem Artikel 11a oder 11b durchgefuhrt

JEDER HANDSCHUH TRAGT FOLGENDE KENNZEICHNUNG:
Kennzeichnung in Ubereinstimmung mit der europaischen Richtlinie 89/686 (Hohe mindestens 5 mm)

s s PE R I H N Herstellungsmarke

1 Monat und Jahr der Herstellung

XX XXX XK XX 10 A& 4 in Buchstaben (Option)
LogoCE + Zeichen 7

Artikelreferenz
und GrolRe

EN 388 PIKTOGRAMM

Nr. der Institution, die EN3743  EN4z0

dié Nachverfolguﬁg c E = EN 420 (informationen

des Artikels 11A oder XHXX EN 374 (Informatlon_en)

dos iy EN 374-2003 (chemisch Klasse 3)
urchfuahrt Buchstabe in Bezug auf die verw.

X

ERGEBNISSE 44 HAANK Produkte

MECHANISCHE RISIKEN NACH EN 388 -2003:

Tabelle der Leistungsniveaus

Test 1 2 3 4 5
(a) Abriebfestigkeit (Zyklen) 100 500 2000 8000 /
(b) Schnittfestigkeit Faktor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0

XXXX (c) ReiRfestigkeit (Newton) 10 25 50 75 /

(abcd) (d) DurchstoRfestigkeit (Newton) 20 60 100 150 /

Wasserdichtigkeit und Bestandig gegen Eindringen von chemischen Mitteln und Mikro-Organismen: Stufe 2
NORMEN EN 374-2 (mind.: 0, maximal: 3)

Permeationsbestandig: Fur die Permeationstests gegen chemische Mittel siehe beiliegende Tabelle oder

NORMEN EN 374-3 den Lieferanten befragen.

Permeationsniveau permeations (mn)
EN 374/3-2003 Niveau 1 t< 10Min.
Niveau 2 t> 30Min.
Niveau 3 t> 60Min.
Niveau 4 t> 120Min.
XXX Niveau 5 t> 240Min.
Niveau 6 t> 480Min.

Es wurden Permeationstests fiir bestimmte Mittel durchgefiihrt. Die Leistungslevels fir jeden Artikel kdnnen beim Lieferanten
angefordert werden. Vor jedem Gebrauch prufen, dass der Artikel sauber und in gutem Zustand ist.

WARNHINWEIS !: Die in den piktogrammen angegebenen informationen oder die datenangaben iber durchbruchzeiten von
chemikalien basieren auf laborversuchen und haben eine ausschlieBlich beratende funktion. Sie geben nicht unbedingt die
tatséachliche zeitspanne am einsatzort wieder.

NICHT VERWENDEN:

In warmen Umgebungen, deren Wirkungen mit denen einer Temperatur von 50 C oder mehr vergleichbar sind.

In kalten Umgebungen, deren Wirkungen mit denen einer Temperatur von -5 C oder darunter vergleichbar sind.

Diese PSA schitzt nur gegen die in diesem Datenblatt angegebenen Risiken und nur auf der Basis der angegebenen Stufen. Nicht in
diesem Datenblatt angefiihrte Risiken sind nicht gedeckt.

Die Analyse der restlichen Risiken am Arbeitsplatz und die Wahl der passenden PSA (neu oder gereinigt) unterliegt der Verantwortung
des Benutzers (Richtlinie 89/656/CE).

PVA : VORSICHT! Wasserkontakt schadet diesem Handschuh. Nicht in wasserbasischen Losungen wie Sauren und Waschmitteln
verwenden.

JEDE ANDERUNG DIESER PSA FUHRT ZUM VERLUST DER GARANTIE DER SCHUTZLEISTUNGEN.

REINIGUNG: Im Falle einer Reinigung kénnen die Schutzleistungen nicht mehr garantiert werden.
LAGERUNG: Diesen Artikel geschiitzt aufbewahren vor Feuchtigkeit / Licht.

104-DE/01/10/07




Questo articolo € immesso sul N° 104
mercato da: P R H
SPERIAN PROTECTION ‘ S E I N
EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 IT

33 Rue des Vanesses

BP 55288 VILLEPINTE NOTA INFQRMATIVA o Versione 01

ROISSY CDG CEDEX CATEGORIA 1l : Rischi Irreversibiles

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI:
MECCANICI / CHIMICI
QUESTO ARTICOLO E STATO EN 420 - 2003 : Guanti di Protezione Esigenze Generali.
STUDIATO PER RISPONDERE EN 388 - 2003 :Guanti di Protezione contro i rischi meccanici.
ALLE NORME: EN 374/3 - 2003 : Guanti di Protezione contro i rischi chimici.

La marchiatura CE su questo guanto significa che esso soddisfa le esigenze essenziali previste dalla Direttiva Europea CEE 89/686
relativa ai Dispositivi di Protezione Individuale (DPI): Innocuita - Comfort - Destrezza - Solidita.

Questo modello di DPI &

sottoposto ad un esame CE del CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
tipo realizzato da un organismo 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex
abilitato:

il controllo di fabbricazione Categoria lll & effettuato secondo l'articolo 11a o 11b
IL DORSO DI OGNI GUANTO PRESENTA LA SEGUENTE MARCATURA:
Marcatura di conformita alla direttiva Europea 89/686 (Altezza minima 5 mm)

g SPERIHN Marchio di fabbrica

1

- — Mese di fabbricazione ed
Bapjcnto detrarticolo XX XXX XX XX 10 A 4 anno in lettere (opzione)
7
LogoCE + Sigla PITTOGRAMMI
EMN 3743 EMN420 EM 388 EN 388 (meccanica) ;
N° dell'organismo che effettua c E
il controllo art. 11A o 11B WA

RISULTATI

= EN 420 (informazioni)
EN 374-2003 (chimica classe
3)

X

Lettera in rif. ai prodotti utilizzati
XX HWIUHK

RISCHI MECCANICI EN 388 - 2003 :

Tabella dei livelli di prestazione

Prova 1 2 3 4 5
(a) Resistenza all'abrasione (Cicli) 100 500 2000 8000 /
(b) Resistenza al taglio da tranciatura (Fattore) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) Resistenza allo strappo 10 25 50 75 /
(abcd) (d) Resistenza alla perforazione (Newton) 20 60 100 150 /

NORME EN 374-2 |Impermeabilita e Resistenza alla penetrazione da prodotti chimici e microrganismi: livello 2 (min.: 0, max.: 3)

_ Resistenza alla permeazione: per le prove di permeazione ai prodotti chimici, vedere la tabella allegata o
NORME EN 374-3 chiedere al proprio fornitore.

Livello della permeazione tempo di permeazione (mn)
EN 374/3-2003 Livello 1 t< 10min.
Livello 2 t> 30min.
Livello 3 t> 60min.
Livello 4 t> 120min.
XXX Livello 5 t> 240min.
Livello 6 t> 480min.

Sono state realizzate delle prove di permeazione a certi prodotti. | livelli delle prestazioni di ogni articolo possono essere richiesti
al fornitore. Si raccomanda di verificare che I'articolo sia pulito ed in buono stato prima di ogni utilizzo.

ATTENZIONE !: le informazioni riportate nei pittogrammi o i dati relativi ai tempi di permeazione chimica si basano su prove di
laboratorio e sono quindi da considerarsi esclusivamente a livello indicativo, in quanto non riflettono necessariamente I’effettiva
durata sul posto di lavoro.

NON UTILIZZARE:

In ambienti caldi i cui effetti sono paragonabili a quelli di una temperatura superiore o pari a 50 C.

In ambienti freddi i cui effetti sono paragonabili a quelli di una temperatura inferiore o paria-5 C.

Questo DPI protegge solamente dai rischi indicati in questa nota e cio solamente in base ai livelli precisati. | rischi non indicati in
questa nota non sono coperti.

L'analisi dei rischi residui al posto di lavoro e la scelta del DPI adatto (nuovo o pulito) & sotto la responsabilita dell'utilizzatore
(direttiva 89/656/CEE).

PVA : ATTENZIONE ! Questo guanto si degrada a contatto con I’acqua. Non utilizzare in soluzioni a base acquosa come gli acidi ed
i detergenti.

QUALSIASI MODIFICA DI QUESTO DPI IMPLICA LA DECADENZA DELLA GARANZIA DEI SUOI LIVELLI DI PROTEZIONE
PULIZIA: In caso di pulizia, i livelli di protezione non possono piu essere garantiti.

CONSERVAZIONE: Conservare questo articolo al riparo da: I'umidita / la luce.

104-1T/01/10/07




fabricadardistriburdo por- O SPERIAN N° 104

SPERIAN PROTECTION EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 ES
33 Rue des Vanesses
BP 55288 VILLEPINTE FICHA INFORMATIVA y
ROISSY CDG CEDEX CATEGORIA Il : Riesgos Irreversibles Version 01

GUANTES DE PROTECCION CONTRA LOS RIESGOS:
MECANICOS / QUIMICOS

ESTE ARTICULO HA SIDO EN 420 - 2003 : Guantes de Proteccion Exigencias Generales.
CONCEBIDO PARA RESPONDER A EN 388 - 2003 : Guantes de Proteccion contra los riesgos mecanicos.
LAS NORMAS: EN 374/3 - 2003 : Guantes de Proteccion contra los riesgos quimicos.

El marcado CE en este guante significa que satisface a las exigencias esenciales previstas por la Directiva Europea CEE 89/686
relativa a los Equipos de Proteccién Individual (EPI): Inocuidad - Confort - Tacto - Solidez.

Este modelo de EPI est4 sometido a
un examen CE de tipo realizado por
un organismo autorizado:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

El seguimiento de fabricacion Categoria lll es realizado conforme al articulo 11a o 11b

CADA GUANTE LLEVA ESTAMPADO AL DORSO EL SIGUIENTE MARCADO:
Marcado de conformidad con la directiva europea 89/686 (Altura minima 5 mm)

s SPE R I H N Marca de fabricacion

Referencia del articulo y talla

1 Mes de fabricacién y afio
LogoCE + Sigla XX XXX XX XX 10 & 4 en letras (opcional)
Ne° del organismo que realiza ’ PICTOGRAMAS
el seguimiento art. 11A o EM 3743 EMN 420 EN 388 EN 388 (mecanico) ;
11B c E — EN 420 (informagié_n)
RESULTADOS XHXX @ I:E @ 52517352003 (quimico
Letra en referencia a los
WUY EHHK productos utilizados
RIESGOS MECANICOS EN 388 - 2003 :
Tabla de los niveles de eficacia
Prueba 1 2 3 4 5
a) Resistencia a la abrasion (Ciclos) 100 500 2000 8000
b) Resistencia al corte (Factor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX c) Resistencia al desgarro (Newton) 10 25 50 75 /
(abcd) d) Resistencia a la perforacion (Newton) 20 60 100 150 /
NORMAS EN 374-2 I(Tq?f;r?ﬁg!ig;d y Resistencia a la penetracién contra los productos quimicos y los microorganismos: nivel 2
NORMAS EN 374-3 E;saﬁigr:jcgﬁéﬁI;?:rrr;eggsz.eggrr? las pruebas de permeacion alos productos quimicos, ver la tabla
Nivel de permeacién tempo de permeacion (mn)
EN 374/3-2003 Nivel 1 t< 10mm
Nivel 2 t>30mm
Nivel 3 t>60mm
Nivel 4 t>120mm
XXX Nivel 5 t>240mm
Nivel 6 t>480mm

Han sido realizadas una serie de pruebas de permeacién a algunos productos. Los niveles de prestaciones de cada articulo
pueden ser solicitados al proveedor. Se recomienda comprobar antes de cada uso que el articulo esté limpio y en buen estado.

ADVERTENCIA !: lainformacién ofrecida el los prictogramas o los datos proporcionados sobre los tiempos de resistancia a la
transpiracion de productos quimicos se basan en pruebas de laboratorio y se ofrecen sélo a titulo informativo, ya que no reflejan
necesariamente la duracion real en el puesto de trabajo.

NO UTILIZAR:

En ambientes calientes cuyos efectos sean comparables a los de una temperatura superior o igual a 50°C.

En ambientes frios cuyos efectos sean comparables a los de una temperatura inferior o igual a -5°C.

Este EPI protege solamente contra los riesgos mencionados en esta ficha y ello Gnicamente en base a los niveles indicados. Los
riesgos no mencionados en esta ficha no estan cubiertos.

El andlisis de los riesgos residuales en el puesto de trabajo y la eleccién del EPl adecuado (nuevo o limpiado) es responsabilidad
del usuario (directiva 89/656/CEE).

PVA : ATENCION: Este guante se degrada en contacto con el agua. No utilizarlo con soluciones de base acuosa tales como acidos
o detergentes.

CUALQUIER MODIFICACON DE ESTE EPI PRODUCE LA CADUCIDAD DE LA GARANTIA DE SUS NIVELES DE PROTECCION.
LIMPIEZA En caso de limpieza, los niveles de proteccién ya no pueden ser garantizados.

ALMACENAJE: Conservar este articulo protegido de: la humedad la luz.

104-ES/01/10/07



Dit artikel is in de handel

spelooratdoor O SPERIAN N° 104

EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 NL
33 Rue des Vanesses
BP 55288 VILLEPINTE INFORMATIE B LAD .. ' Versie 01
ROISSY CDG CEDEX KLASSE Il : Irreversibles Risico's

BESCHERMINGSHANDSCHOENEN TEGEN RISICO'S:
MECHANISCH / CHEMISCH

EN 420 - 2003 : Beschermingshandschoenen volgens de Algemene Eisen.
EN 388 - 2003 :Handschoenen ter bescherming tegen mechanische risico's.
EN 374/3 - 2003 : Handschoenen ter bescherming tegen chemische risico's.

DIT ARTIKEL IS ONTWORPEN OM
TE VOLDOEN AAN DE NORMEN:

De CE markering op deze handschoen betekent dat deze voldoet aan de essentiéle eisen voorzien door de Europese Richtlijnen CEE
89/686 in verband met Individuele Beschermingsuitrustingen (EPI): Onschadelijkheid - Comfort - Praktische factor - Stevigheid

Dit EPI model is onderworpen aan
een CE test van het type gerealiseerd
door een bevoegde instantie:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

De follow-up van de fabricatie Klasse lll is uitgevoerd volgens artikel 11a of 11b

OP DE RUG VAN ELKE HANDSCHOEN IS DE VOLGENDE MARKERING AANGEBRACHT:
Markering van conformiteit met de Europese richtlijn 89/686 ( Minimale hoogte 5mm)

s s PE R I H N Fabrieksmerk

1 Maand en jaar van de
Referentie van het artikel en maat fabricatie in letters
Afkorting KX XXX XX XX 10 .;\ 4 (optioneel)

N° van de instantie van de c E EM3T4-3 EM420 EN 388 EP,\IIC;;?SEFEQM!\SSN
KK

uitvoering volgens art.11A of 11B = EN 420 (informaties)
[ g ; EN 374-2003 (chemische
klasse 3)
X

Letter = Ref. gebruikte
Wl XHHK producten

RESULTATEN

MECHANISCH RISICO EN 388 -2003 :

Tabel van de prestatieniveaus

Proef 1 2 3 4 5
(a) Weerstand tegen slijtage (Cycli) 100 500 2000 8000
(b) Weerstand tegen snijden door hakken (Factor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) Weerstand tegen scheuren (Newton) 10 25 50 75 /
(abcd) (d) Weerstand tegen doorboring (Newton) 20 60 100 150 /
EN 374-2 NORMEN Ondoorlaatbaarheid en Weerstand tegen indringen van chemische producten en micro-organismen: niveau 2 (min:

0 max: 3)

Weerstand tegen doorlaatbaarheid: zie voor de proeven van doorlaatbaarheid van chemische producten de
bijgevoegde tabel of vraag deze aan uw dealer.

EN 374-3 NORMEN

Niveau van doorlaatbaarheid doorlaatbaarheid (mn)
EN 374/3-2003 Niveau 1 t< 10mn
Niveau 2 t>30mn
Niveau 3 t>60mn
Niveau 4 t>120mn
XXX Niveau 5 t>240mn
Niveau 6 t>480mn
Proeven van doorlaatbaarheid van bepaalde producten zijn uitgevoerd. Het prestatievermogen van elk artikel kan bij de leverancier
worden aangevraagd. U wordt aangeraden voor elk gebruik te controleren dat het artikel schoon is en in goede staat

WAARSCHUWING !: De informatie in de pictogrammen of de gegevens over de chemische doorbraaktijden zijn gebaseerd op

laboratoriumtests en hebben dus alleen adviserende waarde omdat ze niet per definitie overenstemmen met de feitelijke duur op de
werkplaats.

NIET GEBRUIKEN:

In een warme omgeving waarvan het effect te vergelijken is met een temperatuur hoger of gelijk aan 50 C.

In een koude omgeving waarvan het effect te vergelijken is met een temperatuur lager of gelijk aan -5 C.

Dit Individuele Beschermingsmateriaal beschermt alleen tegen de risico's die genoemd zijn in deze handleiding en dit alleen op basis
van de aangegeven niveaus. De niet in deze handleiding vermelde risico's worden niet gedekt.

De analyse van de risico's op het niveau van de werkpost en de keuze van het geschikte Individuele Beschermingsmateriaal (nieuw of
gereinigd) valt onder de verantwoording van de gebruiker. (richtlijn 89/656/CEE).

PVA : PAS OP! Deze handschoen beschadigt bij contact met water. Niet gebruiken bij oplossingen op waterbasis zoals zuren en
reinigingsmiddelen.

ELKE WIJZIGING VAN DIT INDIV. BESCHERMINSMAT. HEFT DE GARANTIE VOOR DEZE BESCHERMINGSNIVEAUS OP

REINIGING: In geval van reiniging, bestaat er geen garantie meer op de beschermingsniveaus.
OPSLAG: Bewaar dit artikel beschermd tegen: vocht / licht.

104-NL/01/10/07



Este artigo é comercializado por:
SPERIAN PROTECTION O SPERIAN N° 104
EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2
33 Rue des Vanesses PT
BP 55288 VILLEPINTE NOTA INFORMATIVA Versio 01
ROISSY CDG CEDEX CATEGORIA Il : Riscos Irreversiveis ersao

LUVAS DE PROTECQAO CONTRA OS RISCOS:
MECANICOS / QUIMICOS

EN 420 - 2003 : Luvas de Protecc¢éo - Requisitos Gerais.
EN 388 - 2003 : Luvas de Proteccédo contra 0s riscos mecanicos.
EN 374/3 - 2003 : Luvas de Protecgédo contra os riscos quimicos.

ESTE ARTIGO FOI CONCEBIDO
PARA RESPONDER AS NORMAS:

A marcacao CE sobre esta luva significa que a mesma satisfaz os requisitos essenciais previstos pela Directiva Europeia 89/686
CEE relativa aos Equipamentos de Protecc¢ao Individual (EPI): Inocuidade - Conforto - Destreza - Solidez

Este modelo de EPI foi sujeito a um
exame CE de tipo realizado por um
organismo habilitado:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

O controlo de fabrico de Categoria lll é efectuado segundo o artigo 11a ou 11b

A SEGUINTE MARCACAO ESTA APOSTA NAS COSTAS DE CADA LUVA:

Marcagao de conformidade com a Directiva Europeia 89/686 (Altura minima: 5 mm)

g SPERIH N Marca de fabrico

Més e ano de fabrico -

Referéncia do artigo e tamanho 1 por extenso (opcional)
XN XX XX XX 10 48 4
LogoCE + Sigla 7

N do organismo que EN3743 EN420 EN388 PICTOGRAMAS
efectuou o controlo segundo c e EN 388 (mecénica) ;
XXHX

o art. 11A ou 11B e EN 420 (informagGes)
EN 374-2003 (quimico
classe 3)
X

Letra em ref. aos
XX KA MK produtos utilizados

RESULTADOS

RISCOS MECANICOS - EN 388 -2003 :

Tabela dos niveis de desempenho

Ensaio 1 2 3 4 5
(a) Resisténcia a abrasao (Ciclos) 100 500 2000 8000 /
(b) Resisténcia ao corte (Factor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) Resisténcia a rasg8es (Newton) 10 25 50 75 /
(abcd) (d) Resisténcia a perfuragéo (Newton) 20 60 100 150 /
NORMAS EN 374-2 Impermeabilidade e Resisténcia a penetragédo contra os produtos quimicos e os microorganismos: nivel 2 (min.:

0 - max.: 3)

_» |Resisténcia a permeabilidade: para os ensaios de permeabilidade a produtos quimicos, consultar a
NORMAS EN 374-3 tabela inclusa ou perguntar ao seu fornecedor.

Nivel da permeabilidade permeabilidade (mn)
EN 374/3-2003 Nivel 1 t< 10min.
Nivel 2 t> 30min.
Nivel 3 t> 60min.
Nivel 4 t>120min.
XXX Nivel 5 t> 240min.
Nivel 6 t> 480min.

Foram realizados ensaios de permeabilidade a certos produtos. Os niveis de performance de cada artigo podem ser solicitados
junto do fornecedor. E aconselhéavel verificar, antes de cada utilizag&do, se o artigo esté limpo e em bom estado.

ADVERTENCIA!: As informacées apresentadas nos simbolos ou os dados fornecidos sobre os tempos de saturacao de resisténcia
a productos quimicos baseiam — se em testes de la loboratorio e, portanto, servem apenas como orientacao, dado que nao
reflectem necessariamente a duragao real no ambiente de trabalho.

NAO UTILIZAR:

Em ambientes quentes cujos efeitos sejam comparaveis aqueles de uma temperatura igual ou superior a 50 C.

Em ambientes frios cujos efeitos sejam comparaveis aqueles de uma temperatura igual ou inferior a -5 C.

Este EPI protege apenas contra os riscos mencionados nesta nota informativa e nos niveis indicados. Os riscos ndo mencionados
nesta nota informativa ndo estéo cobertos.

A andlise dos riscos residuais no posto de trabalho e a escolha do EPI adaptado (novo ou limpo) é da responsabilidade do
utilizador (directiva 89/656/CEE).

PVA : AVISO! Esta luva degrada-se se entrar em contacto com a agua. Nao utilizar em solugdes a base aquosa como os acidos e
os detergentes.

QUALQUER MODIFICACAQ DESTE EPI INVALIDA A GARANTIA DOS SEUS NIVEIS DE PROTECCAOQ.

LIMPEZA: Em caso de limpeza, os niveis de protec¢ao deixam de poder ser garantidos.
ARMAZENAMENTO: Conservar este artigo ao abrigo: da humidade / da luz.
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Dette produktet markedsfares o
av:
SPERIAN PROTECTION ‘ S PE R I H N N 104
EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 NO
33 Rue des Vanesses
BP 55288 VILLEPINTE INFORMASJ ONSNO.TI.S Versjon 01
ROISSY CDG CEDEX KATEGORI Il : Hgy Risiko
VERNEHANSKER MOT F@LGENDE RISIKOER:
MEKANISKE / KIEMISKE
DENNE ARTIKKELEN ER EN 420 - 2003 :Generelle krav til vernehansker.
UTFORMET FOR A M@TE EN 388 - 2003 :Vernehansker mot mekanisk pafarte skader.
KRAVENE | : EN 374/3 -2003 : Vernehansker mot kjemikalier.

CE-merkingen pa denne hansken viser at den mgter de grunnleggende kravene stilt av EUs Radsdirektiv 89/686 EQF angaende
personlig verneutstyr (PVU): Uskadelighet - Komfort - Bevegelsesfrihet - Soliditet

Denne PVU modellen har
gjennomgatt en EF- CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
typepravingskontroll foretatt av et 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex
godkjent teknisk kontrollorgan:

Produksjonskontroll kategori 3 er foretatt i henhold til § 11a eller 11b

PA HANDBAKEN AV HVER HANSKE FINNES F@LGENDE MERKING :
Merking for samsvar med EU-direktivet 89/686 (Minimumshgyde 5mm)

F SPE RI Fabrikkmerke
Fabrikasjonsméned og
v 1 -ar med bokstaver
arenummer og starrelse (valgfritt)
KX XXX XX XX 10 & 4
Sigel 7
Eéi’:p;}g?g;#:p?oer;tgar c E EN3743 EN420 EN388 PIKTOGRAMMER
= EN 388 (mekanisk) ;
utfart kontrollen XXNX = EN 420 (informasjon)
beskrevet i § 11A eller EN 374-2003 (kjemisk
11B klasse 3)
RESULTATER KW WANK Bokstavreferanse til de
benyttede produkter

MEKANISK PAF@RTE SKADER EN 388 - 2003 :

Tabell over testresultater
Test 1 2 3 4 5
(a) Slitestyrke (sykluser) 100 500 2000 8000 /
(b) Bestandighet mot kutt (blad) (faktor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) Rivestyrke (Newton) 10 25 50 75 /
(abcd) (d) Bestandighet mot punktering (Newton) 20 60 100 150 /

Vanntette egenskaper og Bestandighet mot penetrasjon/gjennomtrenging av kjemikalier og mikroorganismer:
niva 2 (min: 0 maks: 3)

Bestandighet mot permeasjon/inntrenging: for permeasjonstestene vedrgrende kjemikalier, se
vedlagte tabell eller forhgr deg hos forhandleren.

STANDARD EN 374-2

STANDARD EN 374-3

Permeasjonsniva Permeasjons (mn)
EN 374/3-2003 Niva 1 t< 10min.
Niva 2 t> 30min.
Niva 3 t> 60min.
Niva 4 t> 120min.
XXX Niva 5 t> 240min.
Niva 6 t> 480min.
Det er utfgrt permeasjonstester for visse produkter. Sper forhandleren om vernenivéa for hver enkelt vare. Det anbefales & sjekke
far hver bruk at artikkelen er ren og i god stand.

ADVARSE !: informasjonen i piktogrammene, og de oppgitte data vedregrende gjennomtrengningstider for kjemikalier, er basert p&
laboratorietester og ma derfor kun anses som veiledende. Gjennomtrengningstidene pa arbeidsplassen kan variere.

MA IKKE BRUKES:

| varme omgivelser hvor virkningene er sammenlignbare med de i en temperatur pa 50 C eller mer.

| kalde omgivelser hvor virkningene er sammenlignbare med de i en temperatur pa -5 C eller mindre.

Dette PVU beskytter bare mot de risikoene som er nevnt i denne notisen, og bare i den utstrekning de oppgitte nivaene tilsier. De
risikoene som ikke er nevnt i denne notisen er ikke dekket.

Analyse av de gvrige risikoene ved arbeidet og valg av riktig PVU (nytt eller rengjort) er brukerens ansvar (direktiv 89/656/EQF).
PVA : ADVARSEL! Hansken gdelegges i kontakt med vann. Ma ikke brukes i vannbaserte veesker som for eksempel syrer og
rensemidler.

ENHVER MODIFISERING AV DETTE PVU MEDF@RER AT DE OPPGITTE BESKYTTELSESNIVAENE IKKE LENGER KAN
GARANTERES

RENGJZRING: Etter rengjgring kan ikke lenger beskyttelsesnivaene garanteres.

LAGRING: Oppbevar denne artikkelen i ly for: fuktighet /lys.

104-NO/01/10/07



Denna artikel marknadsfors av :
SPERIAN PROTECTION ‘ SP&ERIAN N° 104
EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 suU
33 Rue des Vanesses
BP 55288 VILLEPINTE PRODUKTBESKRIVNING _
ROISSY CDG CEDEX KATEGORI Il : Komplicerad risk version 01

SKYDDSHANDSKAR MOT FOLJANDE RISKER :
MEKANISKA / KEMISKA

EN 420 - 2003 : Skyddshandskar med allménna krav.
EN 388 - 2003: Skyddshandskar mot mekaniska risker.
EN 374/3 - 2003 : Skyddshandskar mot kemiska risker.

ARTIKELN HAR UTFORMATS FOR ATT
UPPFYLLA STANDARDERNA:

CE-markningen pa handsken innebér att den uppfyller de vasentliga kraven enligt det europeiska direktivet EEG 89/686 om
personlig skyddsutrustning: oskadlighet — komfort — fingerfardighet - soliditet

Denna modell av individuell skyddsutrustning &r
understélld en EG-typprovning som genomfors
av ett behorigt organ:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

Tillverkningskontrollen av kategori Ill genomfors enligt artikel 11a eller 11b

FOLJANDE MARKNING FINNS PA HANDSKENS OVERSIDA:

Markning om dverensstammelse enligt det europeiska direktivet 89/686 (minimihdjd 5mm)

0O SPERIAN e

Artikelnummer Tillverkningsmanad och —ar
och storlek 1 med bokstaver (valfritt)
HH MMM XX XX 0 4 4
LogoCE +Symbol 7
Nr p& det organ EN3743 EN420 EN 388 PIKTOGRAM

EN 388 (mekanisk)

som genomfor con
kontrollen enligt e EN 420 (information)
artikel 11A eller XXX EN 374-2003 (kemikalier

11B klass 3)
Referensbokstav fér anvéanda
RESULTAT XXX XAHXK produkter
MEKANISKA RISKER EN 388 - 2003 :
Tabell med prestandanivaer
Prov 1 2 3 4 5
(a) notningshallfasthet (cykler) 100 500 2000 8000 /
(b) skarhallfasthet (faktor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) rivhallfasthet (Newton) 10 25 50 75 /
(abcd) (d) stickhallfasthet (Newton) 20 60 100 150 /

STANDARDER EN

Vattentathet och Genomtrangningsmotstand mot kemikalier och mikroorganismer: niva 2 (min: 0 max: 3)

374-2
STAN%@E?ER EN Permeabilitet: se bifogad tabell eller radfraga leverantoren for kemikaliepermeabilitetsprover..
Permeabilitetsniva Permeabilitet (mn)
EN 374/3-2003 Niva 1 t< 10mn
Niva 2 t>30mn
Niva 3 t>60mn
Niva 4 t> 120mn
XXX Niva 5 t>240mn
Niva 6 t>480mn

Permeabilitetsprov har genomférts pa vissa produkter. Aterférséaljaren lamnar p& begéaran information om prestandanivéer fér alla
artiklar. Det &r rekommenderat att kontrollera att artikeln &r ren och i gott skick fére varje anvandningstillfélle.

VARNING !: Piktograminformation eller information om genombrottstider ar baserad pa labtester och skall saledes enbart tolkas
som rekommendation eftersom den inte nédvandigtvis aterspeglar den verkliga anvandningstiden pa arbetsplatsen.
FAR EJ ANVANDAS

i varm omgivning vars inverkan kan jamforas med en temperatur som éverstiger eller nar 50 C.

| kall omgivning vars inverkan kan jamféras med en temperatur som understiger eller nar -5 C.

Denna personliga skyddsutrustning skyddar bara mot de risker som finns angivna i denna notis och endast pa basis av angivna
nivaer. De risker som inte anges pa notisen omfattas inte.

Det ligger pd anvandarens ansvar att analysera vilka 6vriga risker som finns vid arbetsstationen och vélja anpassad personlig
skyddsutrustning (ny eller rengjord) (direktiv 89/656/EEG).

PVA : Observera! Handsken forsamras i kontakt med vatten. Far inte anvandas i vattenbaserade I6sningar, t.ex. syror eller
rengéringsmedel.

ALLA ANDRINGAR AV DEN PERSONLIGA SKYDDSUTRUSTNINGEN LEDER TILL ATT GARANTIERNA FOR DE OLIKA
SKYDDSNIVAERNA UPPHOR ATT GALLA

RENGORING Om artikeln rengors kan skyddsnivderna inte langre garanteras.
FORVARING: Forvara artikeln i skydd mot: fukt / ljus.

104-SU/01/10/07



Taman tuotteen on tuonut N° 1 4
markkinoille:
SPERIAN PROTECTION ‘ S PE R I H N 0
EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 Fl
33 Rue des Vanesses A e
BP 55288 VILLEPINTE KAYTTOTIEDOT Versio 01
ROISSY CDG CEDEX KATEGORIA Il : Palautumattomat vaarat
SUOJAKASINEET SUOJA VAAROJA VASTAAN:
MEKAANISET / KEMIALLISET
- EN 420 - 2003 :Suojakasineiden yleiset vaatimukset.
Li“gﬁ;:ﬁ;ﬁﬁg&%’f&%}f EN 388 - 2003 : Suojakésineet mekaanisia vaaroja vastaan.
’ EN 374/3 -2003 : Suojakasineet kemikaaleja ja mikro-organismeja vastaan.

CE-merkinta kasineessa tarkoittaa, etta se valmistettu direktiivin mukaan: Vaarattomuus - Kayttdmukavuus - Tuntoherkkyys —
Kestavyys koskevan EU-direktiivin CEE 89/686 tarkeimmaét vaatimukset

Tama henkildnsuojain on kéaynyt l&api CE-
tyyppitarkastuksen, jonka on suorittanut
siihen patevoitynyt organisaatio :

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel — 69367 LYON Cedex

Luokan Il valmistuksen seuranta on suoritettu pykalan 11a tai 11b mukaisesti

JOKAISEN KASINEEN SELKAPUOLELLA ON SEURAAVA MERKINTA:

EU-direktiivin 89/686 (Minimikorkeus 5 mm) yhdenmukaisuusmerkinta

g— s E I N Tavaramerkki

Valmistuskuukausi ja =vuosi

Tuotenumero 1 kirjaimin (valinnainen)

Jakoko XX XXX XX XX 10 A 4

Lyhenne 7

Seurannan EN3743 EMN420 EN388 SYMBOLIT

suorittavan c E = EN 388 (mekaaninen)

organisaation nro WA EN 420 (tiedot)

pyk.11A tai 11B EN 374-2003 (kemiallinen,
luokka 3)

TULOKSET WA KHEK Kirjain viittaa kaytettyihin
aineisiin

MEKAANISET VAARAT EN 388 - 2003:

Ominaisuuksien tasotaulukko
Testi 1 2 3 4 5
(a) Hankauskestavyys (Kierrosta) 100 500 2000 8000
(b) Leikkausenkesto viiltamalla (Indeksi) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) Repaisylujuus (Newton) 10 25 50 75 /
(abcd) (d) Lavistyslujuus (Newton) 20 60 100 150 /

STANDARDIT EN 374-2 [Lapaisemattomyys ja Kemiallisten aineiden ja mikro-organismien lapaisykesto: taso 2 (min: 0 maks: 3)

_o |Lapaisylujuus: kemiallisten aineiden lapaisytesteja varten katso oheinen taulukko tai kysy
STANDARDIT EN 374-3 kasinetoimittajalta.

Lapaisytaso Lapaisy (mn)
EN 374/3-2003 Taso 1 t< 10mn
Taso 2 t>30mn
Taso 3 t>60mn
Taso 4 t>120mn
XXX Taso 5 t>240mn
Taso 6 t>480mn

Tiettyjen aineiden lapéisytestit on suoritettu. Jokaisen artikkelin suorituskykytasoja voidaan kysya tavarantoimittajalta.
Ennen jokaista kayttda on suositeltavaa tarkistaa, ettéd tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa.

VAROITUS !: symboleissa annetut tiedot tai tiedot kestavyydesta kemikaaleja kasiteltdesséa perustuvat laboratoriotesteihin ja ne
ovat siksi vain neuvoa-antavia, koska ne eivat valttamatta vastaa todellista kestavyytta tyopaikalla.

ALA KAYTA:

Kuumissa olosuhteissa, joissa vaikutukset ovat verrattavissa 50 C :n lampétilaan tai sen yli .

Kylmisséa olosuhteissa, joissa vaikutukset ovat verrattavissa -5 C :n lampétilaan tai sen alle.

Tama suojain suojaa vain tdssé ohjeessa mainittuja vaaroja vastaan ja tamakin ainoastaan osoitetuihin tasoihin perustuen. Tassa
ohjeessa mainitsemattomia vaaroja se ei kata.

Jaanndsriskien analyysi tyopaikalla ja sopivan suojaimen valinta (kayttamaton tai puhdistettu) on kayttajan vastuulla. (direktiivi
89/656/CEE).

PVA : HUOMIO! Nama hanskat turmeltuvat kosketuksessa veden kanssa. Ala kayta niité vesipitoisissa liuoksissa, kuten hapot ja
pesuaineet.

KAIKKI MUUTOKSET TAHAN SUOJAIMEEN AIHEUTTAVAT NIIDEN SUOJATASOJEN TAKUUN MENETTAMISEN

PUHDISTUS: Puhdistuksen jalkeen suojatasoille ei voida en&a antaa takuita.

VARASTOINTI: Sailytd tdmaé tuote suojassa: kosteudelta / valolta.
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. [e]
P e O SPERIAN N® 104

Immeuble Edison Paris Nord 2

33 Rue des Vanesses DA
BP 55288 VILLEPINTE
OISy CDG CEDEX INFORMATIONSVEJLEDNING Version 01

KATEGORI Il : Hgj risiko

BESKYTTELSESHANDSKER MOD FALGENDE RISICI:
MEKANISKE / KEMISKE

DENNE ARTIKEL ER FREMSTILLET | EN 420 - 2003 : Generelle krav til beskyttelseshandsker.
OVERENSSTEMMELSE MED KRAVENE EN 388 - 2003 : Beskyttelseshandsker mod mekaniske risici.
| STANDARDERNE: EN 374/3 - 2003 : Beskyttelseshandsker mod kemiske risici.

EF-meerkningen pa denne handske er et tegn p4, at den overholder de overordnede krav, fastsat i det europaeiske direktiv
89/686/EQDF, om personlige veernemidler (PV): Uskadelighed - Komfort - Fingerfaling - Styrke

Denne PV model har gennemgaet en EF-
typeprgvekontrol foretaget af et sagkyndigt
kontrolorgan:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

Produktionskontrollen (Kategori lll) er udfgrt i henhold til § 11a eller 11b

PA HANDRYGGEN AF HVER HANDSKE FINDES F@LGENDE M/ERKING:

Meerkning i overensstemmelse med et europaeiske direktiv 89/686/E@F (Minimumshgjde 5 mm)

0O SPERIAN

Fabriksmeerke

Fabrikationsmaned og -ar skrevet
Varenummer

1 med bogstaver (valgfrit)
og starrelse

HH MMM XX XX 0 4 4
Symbol 7

Nummeret pé PlKTOGRAMMER
kontrolorganet c E EN37T43 ENJ420 EN3B8 EN 388 (mekanisk
XXX

- modstandsdygtighed) ;
som har foretaget . EN 420 (oplysninger)
kontrollen ihh. til § EN 374-2003 (kemisk
11A eller 11B

X

modstandsdygtighed, klasse 3)
WAKK Bogstavet henviser til de anvendte

RESULTATER XX
produkter

MEKANISKE RISICI EN 388 - 2003 :

Skema over niveauer for produktets egenskaber
[l Test 1 2 3 4 5

(a) Slidstyrke (perioder) 100 500 2000 8000 /
(b) Modstandsdygtighed over for gennemskeeringer 12 25 50 10,0 20,0
(Faktor)

XXXX (c) Rivfasthed (Newton) 10 25 50 75 /

(ade) (d) Modstandsdygtighed over for gennemhulning 20 60 100 150 /
(Newton)

STANDARD EN 374-2 E/n??n({tgegsl?s?:gg)Modstandsdygtlghed over for gennemtraengning af kemikalier og mikroorganismer: niveau 2

Modstandsdygtighed over for permeation: til permeationsprgver med kemikalier. Se vedlagte skema

STANDARD EN 374-3 eller forhgr dig hos din forhandler.

Permeationsniveau Permeations (mn)
EN 374/3-2003 Niveau 1 t< 10min.
Niveau 2 t> 30min.
Niveau 3 t> 60min.
Niveau 4 t>120min.
XXX Niveau 5 t> 240min.
Niveau 6 t> 480min.

Permeationsprgver med enkelte produkter er foretaget. Forespegrgsel angdende det enkelte produkts beskyttelsesniveau skal
henvendes til forhandleren. Det anbefales at kontrollere om artiklen er ren og i god stand inden den tages i brug.

ADVARSEL !: Informationerne i piktogrammerne eller om kemiske gennemtraengningstider er baseret pa laboratorietester og er
derfor kun vejledende, da de ikke ngdvendigvis afspejler den faktiske holdbarhed pa arbejdspladsen.
MA IKKE ANVENDES:

| varme omgivelser hvor virkningerne kan sammenlignes med virkninger p& en temperatur pa 50 C eller mere.

| kolde omgivelser hvor virkningerne kan sammenlignes med virkninger pa en temperatur pa -5 C eller mindre.

Dette PV beskytter kun mod de risici, der er naevnt i denne vejledning og kun pa grundlag af de angivne niveauer. De risici, som
ikke er neevnt i vejledningen, er ikke deekket.

Det er brugerens ansvar at analysere de gvrige risici ved arbejdet og vaelge det korrekte PV (nyt eller rengjort). (Direktiv
89/656/EQDF).

PVA : VIGTIGT! Denne handskes egenskaber forringes ved kontakt med vand. Brug ikke vandoplgsninger sdsom syrer og
renggringsmidler.

ENHVER ANDRING AF DETTE PV MEDFZRER AT BESKYTTELSESNIVEAUET IKKE LANGERE KAN GARANTERES

RENG@RING: Hvis der opstér behov for at renggre artiklen, kan beskyttelsesniveauet ikke leengere garanteres.
OPBEVARING: Opbevar denne artikel i ly for: fugt /lys.

104-DA/01/10/07



AuTé To £idog 5';,’;‘(‘.,’?"" otV ayopd g S PE R I H N N° 104

SPERIAN PROTECTION EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 GRE
33 Rue des Vanesses
BP 55288 VILLEPINTE ENHMEPQTIKO ®YAAAAIO ]
ROISSY CDG CEDEX KATHIOPIA 11l : Mn avacTpéyipol KivBuvol Exdoon 01

MPOXZTATEYTIKA T'ANTIA KATA TQN KINAYNQN
Mnxavikoi / XnuiKwv

EN 420-2003 : MpooTaTeuTiKd yavTia [eEVIKEG ATTAITAOEIG.
EN 388-2003 : MpooTarteuTikd ydavTia Katd Twv gnXavikwyv Kiveovwyv.
EN 374/3 - 2003 : MpooTateuTiKd yavTia Katd Twv XNHIKWYV KIVOUVwv.

AYTO TO EIAOZ EXEI ZXEAIAZTEI A NA
ANTAIOKPINETAI ZTA NPOTYNA:

H onpavon CE o€ auté 1o ydvT onuaivel 611 TAnpoi Tig Baoikég atmraitioelg Tng Eupwiraikig Odnyiag EOK 89/686 axeTikd pe Ta Méoa
Atopikng MNpooTaciag (MAM): ABAdBela - Aveon - AegloTexvia - Avroxn

AuTo 1O HovTéAo MATM €xel uTTORANBEi o€
e&étaon CE t0TTOU dievepynBeica atd
KOIVOTTOINUEVO OPYAVIOUO:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

H TrapakoAolBnon Kataokeung Katnyopiag 3 dievepyeital cUppwva Pe To dpbpo 1la f 11b

2710 TTioWw PEPOG KABE yavTioU uTTdpXel €§RG ouavon:

ZRpavon moToTNTag 0TNV Eupwtraikn Odnyia 89/686 (EAdyxioTo Uwog 5mm)

5 SP&ERIA N MdpKa KaTaoKeUrig

, Ypdupa cav Kwdikdg aTa

AtroTeAéopaTA ETITTES WV
I KK XPNOIJOTTOI0UWEVA TTPOIGVTA

amédoong XX

Kwdikdg eidoug Kkar peyedog 1 MRAVAS KATAGKEUAS Kl £TOG e

XX XXX XX XX 1m0 A 4 YPApHATA (TTPOUIPETIKG)
Aoyétutro CE + ZRpa 7
B T oPYavIgHoD oY EN3T43 EN420 EN388 Exovoypéppara
Trag iy o apoees C€ 0o | E’E; I:IE @ EN 420 (Mhnpopopice
1laf 11 =

EN 374-3 (Xnuikég 1agn 3)
X

TWV MNXAVIKWYV KIvBuvwyv EN 388-2003 :

Mivakeg emMTEdWV amédoong

Aoxiyn 1 2 3 4 5
(a) Avroxn otn @Bopd ek TpIRRg (KUkAoI) 100 500 2000 8000
(b) Avroxn oTo koyiIpo pe Tepayxiopod (Mapdyovrag) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) Avroxn oTto oxioipo (Newton) 10 25 50 75
(abcd) (d) Avtoxi oTn SigTpnan (Newton) 20 60 100 150 /

MPOTYNA EN 374-2 |ZteyavéTtnTta Kai avToXr oTh SI€icduon KATd TwV XNUIKQV TTPOidVTWV KAl TWV HIKPOOPYAVIOUWY: 6TAeun 2 (min: 0 max: 3)

_o |AvToxXn oTn S1aTTEPATOTNTA: YIa TIG SOKIPEG SIATTEPATATNTAG OTA XNHIKG TTPOidVTa, BAETTE TO OUVNUPEVO TTiVOKA A
MPOTYNA EN 374-3 {NTRAOTE aTT6 TOV TTPOUNOEUTH Cag

ZTA0un d1aTTePATOTNTAG Xpovog diatrepatdTnTag (mn)
EN 374/3-2003 £130un1 t< 10mn
Z1a0un2 t>30mn
Z140un3 t>60mn
Z1a0und t>120mn
XXX Z1a0un5 t>240mn
Z1d0uNn6 t>480mn

"ExXouv yivel BOKIPEG BIATTEPATOTNTAG OE OpIoHEVA TTPOiIoVTA. Ta eTiTTEda arédoong KABE TTPOIGVTOG UTTopPEi va {NTNBEi a1Tdé TOV TTPOUNBEUTR.
ZuvioTdral va BERAIWVECTE TIPIV aTTO KABE Xprion 671 To €id0og eival KaBapd Kal o KAAR KATAdoTACH.

MPOEIAOMNOIHZH!: O1 TTAnpo@opicg TTou eTTavaAdPBAvVOVTaAl OTA EIKOVOYPAMUATA KOl TO OTOIXEIO TTOU AVOKOIVWYVOVTAI O€ OXEON PE TO XpOVO
BI1EAgUONG TWV XNUIKWV TTPOIoVTWYV Bacifovral o€ pyaoTnpIakéG SOKIPNEG KAl KATA CUVETTEIN TTAPEXOVTAI HOVOV eVBEIKTIKA. Mpdyuari, v
aAVTAVAKAOUV UTTOXPEWTIKA TNV TTPAYHATIKA SIAPKEIO OTOV TOTTO EPYATiAG.

MHN XPHEZIMOMOIEITE:

Xe {eoTd TEPIBAAAOVTA, TWV OTTOIWYV OI ETMIBPACEIG HTTOPOUV VA GUYKPIBOUV HE TIG ETTIOPACEIG BEpuoKpaTiag aépa iong A HEYAAUTEPNG TWV
50°C.

e yuypd TepIBAAAovTa, TwV oTToiwv o1 €MSPAdoelg HTTopoUV va CUYKpPIBoUV HE TIG ETIdPAoEIg BeppoKpagiag aépa iong | HIKPOTEPNG TWV -5

Aut6 To MAT rpooTaTEUEl HOVOV KATA TWV KIVEUVWYV TTOU avaypd@ovTal O auTEG TIG 0dnYieg XPOEWG KAl HOVO OTIG AVAPEPOHEVEG
oT1ddpueg. O1 Kiviuvol TTou dev avapEpovTal O€ AUTEG TIG 0Bnyieg XPROoEwg dev KaAUTITOVTAI.

H avéAuon Twv utroAsippaTik@yV KIvEUvwy oTn 8€on epyaciag kai n emAoyn Tou katdAAnAou MAR (kaivodpyilou R kaBapiouévou) arroTeAei
€ullvn Tou XpRoTn. (odnyia 89/656/EOK).

H TYXON METATPOIMH AYTOY TOY MAMN MPOKAAEI AKYPQ¥H THE EFTYHZHT ANO TA ENINEAA MPOXTAZIAZ TOY

MoAuBivuAikn k6AAa: MPOZOXH! AuTté To yavTi XaAdel OTAV EpXETAl O€ ETTAPN HE To VEPO. Mnv To XpnoigoTroigite o€ SiaAlpara pe udartikn
Bdon 6TTwG Ta o&éa Kal TA ATTOPPUTTAVTIKA.

KAGAPIZMOZ: ETmikoIlVWVAOTE P TRV Sperian Protection AiedBuvon yavTiwyv R Tov e§ouaiodoTnpévo. Z€ TePITTTwon Kadapiopou, ol
oTAa0ueg TpooTaciag dev diag@alifovral TTAéov.

ANOOHKEYZH: ®uAdooeTe auTo To €id0Gg HOKPIA ATT6: TNV Uypacid / TO Qweg.
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AT1a cTaTbs ony6nukoBaHa: e P R H Nc> 104
SPERIAN PROTECTION EUROPE ) S E I N
Immeuble Edison Paris Nord 2
33 Rue des Vanesses RU

e e ey MH®OPMALIMOHHOE COOBLLEHUE
KATEIOPUM 1l : OueHb Bbicokue pucku Bepens 01

SALUUTHDBIE NMEPYATKU
MexaHunueckue / xummnyeckue

EN 420 - 2003 : 3awuTHble nepyatku O6lwme TpeGoBaHUA.
EN 388 - 2003 : 3awmuTHbIe NepyaTKn OT MeXaHU4YeCKUX PUCKOB.
EN 374/3 - 2003 : 3awmTHbIe NeYaTKu OT XMMUYECKUX PUCKOB.

OTA CTATbA BbIJTA CO30AHA B OTBET HA
TPEBEOBAHUA CNEAYIOLWLNX HOPMATUBOB:

Mapkuposka CE Ha aTux nepyaTtkax o6o3Ha4aeT, YTO OHW COOTBETCTBYIOT OCHOBHbIM TpeboBaHUsM, NpesycMoTpeHHbIM EBponeiickoi JupekTusoi
CEE 89/686, oTHOCALLelics kK cpefcTBaM UHAMBUAYaNbHOW 3awuThl: 6e3BpeqHOCTb - KOMAOPT - YA06CTBO - NPOYHOCTb

OTa Mogenb cpeAcTB UHAMBUAYaNbLHON 3aWMUThI
6b1na noABeprayTa TMNUYHBLIM UcnbiTaHuaM EC,
NpoBeAeHHbLIM YMONTHOMOYEHHOI OpraHM3aumei:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

KoHTponb npoussoacTBa kateropum 3 6bin npoBeAeH B COOTBETCTBUU €O cTaTbel 11a unu 11b

Ha TbinbHoM CTOpPOHe KaXkgon nepyaTku HaHeceHa crieayrollass MapkKUupoBKa:

MapkupoBka cooTBeTcTBUSA EBponeickoin [upekTtuBe 89/686 (MMHMManbHas BbicoTa 5 MM)

5 s P E R E H N MapkupoBKa N3roToBUTenst

Mecsy 1 rog usrotoBneHus

Ccblinka Ha apTukyn u pasmep 1 A
Norotun CE + 6ykBeHHOe
cokpallieHue K XXX XX XX 10 .; 4

Ne opraHusauuum,
NpoBoOAUBLLEA KOHTPOSb B c e EM 3743 EN420 ENM 388 MukTorpamMmbl

COOTBETCTBUMU CO cTaTben =| EN 388 (MexaHuueckue)
XAHXK —_ EN 420 (MHcpopmauus)
EN 374-3 (Xumunueckue knacca 3)

1la wnm 11b
AkcnnyaTaunoHHble OyKBa CCbINKM Ha UCMONb3yeMble
XapaKTepUCTUKMN W HHXX BellecTsa

MexaHuveckux puckos EN 388 - 2003 :

TaGI'WIU.bI JKcnnyaTauMoOHHbIX XapaKTepucTuk

UcnbiTaHus 1 2 3 4 5
(a) YcTOM4YMBOCTb K MCTUPAHUIO (LMKIOB) 100 500 2000 8000 /

(b) YcTonumBOCTb K Nope3amM Npu paspe3aHuu 12 25 5.0 10.0 20.0
XXXX (koachcburLmeHT) ' ' ' ' '
b d) (c) YcTonumBOCTb K pa3pbiBy (HbHOTOH) 10 25 50 75 /
(a ¢ (d) YcTonuMBOCTb K NpoKarnbiBaHUIO (HbIOTOH) 20 60 100 150 /

NORMES EN 374-2 |FepMeTMYHOCTL M YCTOMYMBOCTL K NPOHUKHOBEHMIO XMMUUYECKUX BeLecTB: ypoBeHb 2. (min: 0 max: 3)

YcTOMUYMBOCTb K NnpomMoKaHuk: ansa MHq)OpMauMM O pes3ynbTaTaTax onbITOB NO 3awWuTe OT NPOHUKHOBEHUA
XUMUYECKUX BelleCTB CM. Nnpunaraemyro Taﬁnuuy WUnu 3anpocuTte AaHHbIe Y NOCTaBLIUKA.

NORMES EN 374-3

CTteneHb NPOMOKaHuUsA Bpemsi npoMokaHus (mn)
EN 374/3-2003 CreneHb 1 t< 10mn
CrteneHb 2 t>30mn
CrteneHb 3 t>60mn
CreneHb 4 t>120mn
XXX CrteneHb 5 t>240mn
CreneHb 6 t>480mn

Bbinu npoBeAeHbl ONbITbl HA yCTOﬁ"WIBOCTb K TPOHUKHOBEHUIO HEKOTOPLIX BellecTB. TexHU4yeckue napamMeTpbl KaXxaoro usgenusa MmoryT
6bITb noJyiy4yeHbl y nocTaBLiUKa. I'Iepe,q KaXXabIM ucnosib3oBaHueMm crneayet y6e,qMTbcs| B YUCTOTEe U HOPMaJZiIbHOM COCTOAHUU NepYaToK.

OPEOYNPEXAOEHUE! UHcbopmauus, npeacTaBneHHass Ha NMKTorpamMMax, U NnpuBegeHHble AaHHble OTHOCUTENbHO BpeMeHU NPOHUKHOBEHUs!
XUMMUYeCKUX BellecTB, OCHOBbIBalOTCSl Ha NabopaTopHbIX UCCreAOBaHUAIX U NO3TOMY NPUBOAATCS TONbKO ANA cnpaBku. B
NeACTBUTENBHOCTU, OHN He 06s13aTeNbHO OTpaXaloT peanibHoe BPeMsi B KOHKPETHbIX YCIOBUAX 3KCNyaTauuu.

HE UCMNOJb30BATb:

B ropsiunx ycnoBusx Bo3feicTBUS, CONOCTAaBUMbIX C YCNIOBUSIMU BO3AEeNCTBUSA NPU TeMnepaType Bo3ayxa, NpeBbllialoliein Unu paBHom
50°C.

B xonoAHbIX ycnoBuAX BO34eNCTBUSA, CONOCTaBMMbIX C YCITOBUSIMU BO3AEWCTBUA NPU TemMnepaType Bo3gyxa HUXe unu paBHon -5°C.
Mepea kaxAbIM Ucnonb3oBaHUEM crneayeT y6eAUTLCA B YUCTOTE U HOPMaribHOM COCTOSIHUMM NepyaTok.

[aHHble cpeAcTBa MHAUBUAYaNbHOMN 3alMUThbl 06ecneunBaloT 3alUTY TONbKO OT PUCKOB, YKa3aHHbIX B JaHHOW MHCTPYKLUKU, U B CTENEHU,
yKa3aHHON B UHCTPYKUUU. OHU He obecneymBaloT 3alUThl OT PUCKOB, He YKa3aHHbIX B JAaHHON UHCTPYKLIUN.

AHanu3 ocTaTo4HbIX PUCKOB Ha paGoyeM MecTe U COOTBETCTBYHOLW U BbIGOP CPpeACTB UHAUBUAYATNbHOW 3alUThI (HOBbIX UMW MOYMULLEHHbIX)
NeXuT Ha nonb3oBarene (aupekTuBa 89/656/CEE).

NOBOE USMEHEHWE [AHHbIX CPEACTB UHOWBUAYANLHOW 3ALMUTLI NPUBOAUT K AHHYNIMPOBAHWUIO TAPAHTUMU HA YPOBEHb
SALNTbI AAHHbLIX CPEACTB.

NBA: BHUMAHUE! 3Tu nepyaTtku paspywaloTcs npu KOHTakTe ¢ Bogow. He ucnonb3yiite B pacTtBopax Ha BOASIHOW OCHOBE, TakMX Kak
KMCIOThbI U Mololine cpeAcTBa.

YUCTKA: B cnyyae YACTKU, ypOBEHb 3alUTbl He MOXeT rapaHTUpoBaThbCA.

XPAHEHME: XpaHuTe aaHHoe usgenue B MecTax 3aliulieHHbIX OT BO3AeWCTBUA Bnaru / cBeTa
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Bu Uruni piyasaya siiren

SPERIANﬂIr:’rrI;aO:TECTION ‘ S PE R I H N N° 104

EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 TUR
33 Rue des Vanesses i i
BP 55288 VILLEPINTE . BILGI NOTU . Versiyon 01
ROISSY CDG CEDEX KATEGORI 1l : Geri donuisu olmayan riskler

RISKLERE KARSI KORUMA ELDIVENLERI
Mekanik / Kimyasal

EN 420-2003 : Korunma eldivenleri Genel gereklilikler.

EN 388-2003 : Mekanik risklere karsi koruma eldivenleri.
EN 374/3 - 2003 : Kimyasal risklere karsi koruma eldivenleri.

BU URUN NORMLARA UYGUN
OLARAK URETILMISTIR :

Bu eldiven izerindeki CE isareti, Kisisel Korunma Donanimlari (EPI) ile ilgili olan CEE 89/686 no’lu Avrupa Direktifi'nin gerekliliklerini yerine
getirdigini belirtmektedir : Zararsizlik — Konfor — Kullanim kolayligi - Saglamlik

Bu EPI modeli, yeterlilik
belgesi sahibi bir firma CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
tarafindan gergeklestirilen bir 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex
CE testine tabi tutulmustur.

Uretim takibi kategori 3 11a ya da 11b maddeleri uyarinca gergeklestirilmistir

Her eldivenin sirt tarafina asagidaki isaret koyulmustur :
89/686 no’lu Avrupa Direktifine uygun isaret (Asgari yiukseklik 5mm)

Urtiniin ve ebadinin u Sl E I z l H N .
referansi Uretim igareti
CE Logosu + 1
Kisaltma X XXX XX XX 10 4 4 Yaziile iiretim ayi ve yili
7 (opsiyonel)
llayadaillb
maddesini igsleme EM37T43 EMJ420 EN388
ﬁf‘rg:r?s"‘:mzmamn c e Sinyalizasyon sekilleri
XEAX EN 388 (Mekanik)
Sonuclar EN 420 (Bilgiler)
berformanslar EN 374-3 (Kimyasal sinif 3)
seviyeleri XHX HAH XK kullanilan triinlere referans harf

Mekanik risklere EN 388 - 2003 :

Performanslarin seviyeleri tablosu

ﬂ: Deneme 1 2 3 4 5

— (a) Yipranmaya dayaniklhlik (Devirler) 100 500 2000 8000 /
(b) Dilimleyerek kesmeye dayaniklilik (Faktor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0

XXXX (c) Yirtiimaya dayanikhilik (Newton) 10 25 50 75 /

(abcd) (d) Delinmeye dayanikhlik (Newton) 20 60 100 150 /

NORMALARA EN |Bu eldiven ¢ok kuvvetli kimyasal trtinlere bagh olan tehlikelerden korunmak igin degil ancak sivilardan
374-2 korunmaya ve kimyasal Uriinlerin sigcramalarina karsi dretilmistir ((min: 0 max: 3).

NORMALARA EN |Gegirgenlige dayaniklihk: kimyasal maddelerin gegirgenligi denemelerinde, ekli tabloya bakiniz ya da

374-3 saticiniza sorunuz.
Gegirgenlik seviyesi Gegirgenlik suresi (mn)

EN 374/3-2003 seviyesil t<10mn
seviyesi2 t>30mn
seviyesi3 t> 60mn
seviyesi4 t>120mn
XXX seviyesi5 t>240mn
seviyesi6 t>480mn

Bazi maddelerin gecirgenlikleri konusunda denemeler yapiimistir. Her maddenin performans seviyesini saticlya sorabilirsiniz. Her
kullanimdan evvel, Griniin temiz ve iyi durumda oldugunun kontrol edilmesi tavsiye edilir.

UYARI ! Sinyalizasyon sekillerinde verilen bilgiler ve kimyasal urtinlerin gegis sureleri hakkinda bildirilen veriler laboratuar
denemeleri bazindadir ve dolayisi ile sadece belirtme seklindedir. Aslinda, is ortaminda mutlak ayni siireyi belirtmemektedir.
KULLANILMAZ:

Etkisinin 50°C’e esit ya da daha yiksek hava isisinda oldugu sicaklik ortamlarinda.

Etkisinin -5°C’e esit ya da daha al¢ak hava isisinda oldugu sogukluk ortamlarinda.

Bu EPI sadece bu notta belirtiimis olan ve sadece belirtilen seviyelerde koruma yapar. Bu notta belirtiimemis olan riskler
iceriimemektedir.

Caligma ortaminda ki olasi risklerin analizi ve uygun EPI’nin se¢imi (yeni ya da temizlenmis) kullanicinin sorumlulugu altindadir
(direktif 89/656/CEE). o . . L .

BU EPI'DE YAPILACAK OLAN DEGISIKLIKLER KORUMA SEVIYELERI GARANTISINI GECERSIZ KILACAKTIR.

PVA : DIKKAT ! Bu eldiven su ile temas halinde zarar gériir. Su bazh asitler ve deterjanlar gibi soliisyonlar iginde kullaniimamalidir.
TEMIZLIK: Sperian Protection eldiven bsliimiinden ya da yetkili saticinizdan bilgi edininiz. Temizleme durumunda, koruma
seviyeleri garanti edilmez.

SAKLAMA: Bu urint nemden /igiktan uzak saklayiniz
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Produkt Wpro;v;((jé(:)ny do obrotu ‘SPERIHN No 104

SPERIAN PROTECTION EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 POL
33 Rue des V
B 55288 VILLEPINTE INFORMACJA O PRODUKCIE _
ROISSY CDG CEDEX KATEGORIA Il : Ryzyko skutkéw nieodwracalnych Wersja 01

REKAWICE OCHRONNE CHRONIACE PRZED:
Czynnikami mechanicznymi / chemicznymi

EN 420-2003 : Rekawice ochronne Wymagania ogélne.
EN 388-2003 : Rekawice ochronne chroniagce przed czynnikami mechanicznymi.
EN 374/3 - 2003 : Rekawice ochronne chroniace przed czynnikami chemicznymi.

PRODUKT ZAPROJEKTOWANY ZGODNIE Z
NORMAMI:

Znak CE natych rekawicach oznacza, iz speiniajg one zasadnicze wymagania Dyrektywy Europejskiej 89/686 EWG w sprawie Srodkow
Ochrony Indywidualnej (SOI): Nieszkodliwo$é - Komfort - Precyzja wykonywania czynnosci - Trwato$é

Ten model SOI objety jest typowymi badaniami
CE wykonywanymi przez upowazniong
jednostke notyfikujaca:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

Kontrola produkcji kategorii 3 wykonywana jest zgodnie z art. 11a lub 11b

Z tytlu kazdej rekawicy znajduje sie nastepujace oznakowanie:
Znak zgodnosci z dyrektywa europejska 89/686 (minimalna wysoko$é 5mm)

it O SPERIAN

Logo CE + Skrot: 1 Miesiac produkciji i rok za pomoca litery
. , K XXH XK XX 10 A 4 (opcjonalnie)

Nr jednostki ,

notyfikujacej

przeprowadzajacej )

kontrole zgodnosci z c E EN3743 EN420 ENS Piktogramy

art. 11a lub 11b XXXX

EN 374-3 (Chemiczne klasa 3)

Wyniki poziomoéw ‘ S
AKX wykaz uzywanych produktow

skutecznosci

= EN 388 (Czynnikami mechanicznymi)
EN 420 (Informacje)
XXX

Czynnikami mechanicznymi risika EN 388 - 2003 :

Zestawienia klas skutecznosci

Proba 1 2 3 4 5
(a) Odpornosé na scieranie (liczba cykli) 100 500 2000 8000
(b) Oo!pornoé_é na przeciecie ostrym narzedziem 12 25 50 10.0 20.0
XXXX (Wspo6iczynnik) ! ! ! ! !
de) (c) Odpornosé na rozerwanie (Newton) 10 25 50 75 /
(a (d) Odpornos$é na przebijanie (Newton) 20 60 100 150 /

NORMAMI EN 374-2 | Szczelnoéé i odporno$é na przenikanie substancji chemicznych i drobnoustrojéw: poziom 2 (min: 0 max: 3)

Wytrzymato$é na przenikanie: wyniki prob odpornosci na przenikanie substancji chemicznych podano w

NORMAMI EN 374-3 zatagczonym zestawieniu lub nalezy poprosié o ich dostarczenie dostawce produktu.

Stopien permeacji Czas permeacji (mn)
EN 374/3-2003 Stopien 1 t< 10mn
Stopien 2 t>30mn
Stopien 3 t>60mn
Stopien 4 t>120mn
XXX Stopien 5 t>240mn
Stopien 6 t> 480mn

Przeprowadzono préby odpornosci na przenikanie niektorych substancji. O informacje na temat stopnia skutecznosci ochrony kazdego
wyrobu nalezy pytaé¢ dostawce. Przed kazdorazowym uzyciem zaleca sie sprawdzié, czy wyréb jest czysty i w dobrym stanie.

OSTRZEZENIE! Dane na temat czasu penetracji $rodkéw chemicznych zawarte w piktogramach i informacjach o produkcie okreslono na
podstawie préb laboratoryjnych i majq one jedynie charakter danych orientacyjnych. Niekoniecznie odpowiadaja one rzeczywistemu
czasowi wytrzymatosci regkawicy na danym stanowisku pracy.

NIE UZYWAC:

W srodowisku goracym, ktrego skutki oddziatywania moga byé poréwnane ze skutkami oddziatywania powietrza o temperaturze wyzszej lub
réwnej 50°C.

W srodowisku zimnym, ktérego skutki oddziatywania mogq by¢é poréwnane do skutkéw oddziatywania powietrza o temperaturze nizszej lub
réwnej -5 C.

Przed kazdorazowym uzyciem zaleca sig sprawdzié, czy wyréb jest czysty i w dobrym stanie.

Niniejszy SOI zapewnia ochrone tylko przed tymi rodzajami ryzyka, jakie wymieniono w niniejszej instrukcji i tylko w okreslonym tutaj
zakresie. W stosunku do rodzajow ryzyka nie wymienionych w instrukcji wyrob ten nie zapewnia ochrony.

Za przeprowadzenie analizy ryzyka drugorzednego na stanowisku pracy oraz za dob6r wiasciwych SOI (produktu nowego lub
oczyszczonego) odpowiada uzytkownik (dyrektywa 89/656/EWG). i

JAKIEKOLWIEK ZMIANY WPROWADZONE DO NINIEJSZEGO SRODKA OCHRONY INDYWIDUALNEJ (SOI) POWODUJA UTRATE

GWARANCJI NA ZAPEWNIANIE PRZEZ TEN SRODEK OKRESLONYCH DLA NIEGO POZIOMOW OCHRONY.

UWAGA! Te rekawice ulegaja uszkodzeniu w kontakcie z woda. Nie nalezy ich uzywaé do manipulowania roztworami na bazie wody, ani
kwasami i detergentami.

CZYSZCZENIE: Skonsultuj sie z Sperian Protection Division gant lub z Twoim autoryzowanym dostawca. W razie ponownego uzycia srodka
po jego oczyszczeniu pierwotnie gwarantowane poziomy ochrony moga juz nie byé zapewnione.

PRZECHOWYWANIE: Wyréb nalezy chronié przed: wilgocia / $wiattem
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Ezt a cikket forgalomba hozza:
SPERIAN PROTECTION EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2
33 Rue des Vanesses
BP 55288 VILLEPINTE
ROISSY CDG CEDEX

O SPERIAN

TAJEKOZTATO Illl. KATEGORIA :

Visszafordithatatlan jellegii veszélyek

N° 104
HU

01. verzié

VEDOKESZTYUK A KOVETKEZO JELLEGU VESZELYEK ELLEN :

Mechanikai / vegyszerek

EZT A CIKKET A KOVETKEZO SZABVANYOKNAK
VALO MEGFELELESRE FEJLESZTETTUK KI:

EN 420 - 2003 : Védékesztyiik, altalanos kdvetelmények.
EN 388 - 2003 : Véddékesztyiik, mechanikai veszélyek ellen.
EN 374/3 - 2003 : Védokesztyiik, vegyszerek ellen.

Az ezen a keszty(in 1évé CE jeltlés azt jelenti, hogy megfelel a kovetkezd, az egyéni véddeszkozokrdl (PPE) szo6lé 89/686/EGK eurdpai iranyelvben

szerepl6 alapvet6 eléirasokn

ak: artalmatlansag - kényelem - kdnnyU kezelhetéség - szilard kialakitas

Erre a PPE modellre a kbvetkezé kijelolt és
bejelentett ellenérzé szerv altal kivitelezett EK-
tipusvizsgalat vonatkozik:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

A 3. kateg6riaju gyartas fellllvizsgéalata a 11a vagy 11b cikk szerint torténik

Minden kesztyi kézfej-részén a kdvetkezé jel6lés van elhelyezve:

A 89/686 eurdpai iranyelvnek valé megfeleléség jeldlése (minimalis magassag 5 mm)

Cikk szama és méret :

CE logo + beti

A 1llavagy 11b cikk
felulvizsgéalatat végrehajto

szerv azonositd szama

Teljesitményszint
eredmények

0O SPERIAN

c e XHHXK

1
KA KKK KK XX 10 4 4
7
EN3T43 EMN420 EN3BE
XXX XAXX

Markanév

Gyartas ideje, ho, év betiivel
(opcionalis)

Abrak

EN 388 (mechanikai)

EN 420 (Informéacidk)

EN 374-3 (Vegyszerek, 3)
Lettre en réf aux produits utilisés

Mechanikai veszélyek EN 388 - 2003 :

Teljesitményszint-tablazatok

Vizsgalat 1 3 4 5

(a) EIIena!Ias a koptat6 hatasnak (horzsolas) 100 500 2000 8000 /

(ciklusszam)

(b) Ellendllas a vago hatasnak (vagas)

(indexsz&m) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) Ellenallas a szakitéerének (szakadas) o s o e .
(abcd) (Newton)

(d) Ellendllas a szur6 hatasnak (atsziras) 20 60 100 150 /

(Newton)

SZABVANYOKNAK EN 374-2|szigetelés valamint ellenallas a vegyszerek és a mikroorganizmusok behatolasanak: 2. szint (min: 0 max: 3)

SZABVANYOKNAK EN 374-3

Atbocsatassal szembeni ellenallas: a vegyszerekkel végzett ateresztési vizsgalatok tekintetében lasd a
mellékelt tdblazatot, vagy forduljon a szallitéhoz

EN 374/3-2003

XXX

Atbocsatasi szint Athatolasi idé (mn)
szint 1 t< 10mn
szint 2 t>30mn
szint 3 t>60mn
szint 4 t>120mn
szint5 t>240mn
szint 6 t> 480mn

Bizonyos vegyszereken ateresztési vizsgalatok lettek végrehajtva. Minden cikk teljesitményszintjei rendelkezésre allnak a szallitonal. Minden
hasznélat elétt eléirasszeriien ellenérizni kell, hogy a cikk tiszta és j6 allapotban van-e.

FIGYELMEZTETES!: Az abrékon szerepld informaciok és a vegyszerek athatolasi idejérél kozolt adatok laboratoriumi vizsgalatokon alapulnak,

igy kizarélag tajékoztatasképpen adtuk meg ezeket. nem sziikségszerilien egyeznek meg az adott munkahelyen valés athatolasi idével.

NE HASZNALJA:

Ha a kornyezeti hémérséklet 50 °C felett van, vagy hé hatasanak kitett kornyezetben, ezzel 6sszehasonlithat6é hatasu viszonyok jelenléte

esetén.

Ha a kdrnyezeti hé6mérséklet -5 °C alatt van, vagy hideg kérnyezeti hatasnal, ezzel 6sszehasonlithaté hatasu viszonyok jelenléte esetén.
Ez a PPE kizérélag olyan veszélyek ellen- ill. olyan mértékben véd, amelyek ebben a tajékoztatéban szerepelnek. A védéeszkéz nem ad
védelmet olyan veszélyek ellen, melyek nincsenek felsorolva ebben a tjékoztatéban.
A munkahelyen fellép6 kockazatok / veszélyek kiértékelése és a munkanak a megfelelé PPE kivalasztasa (0j vagy tisztitott) a védéeszkoz
hasznaléjanak felel6sségi korébe tartozik (89/656/EGK iranyelv).
A JELEN PPE BARMILYEN MODOSITASA / ATALAKITASA A VEDELMI SZINTJEIRE VONATKOZO GARANCIA ELVESZTESET VONJA MAGA

UTAN

PVA: FIGYELEM! Ez a kesztyii megsérl vizzel valo érintkezésre. Ne hasznalja olyan vizes alapu oldatokkal, mint pl. a savak és detergensek.
TISZTITAS: Forduljon a Sperian Protection Division Gant kesztyii (izletaghoz vagy a hivatalos viszonteladéhoz. Tisztitas esetén a védelmi

szinteket nem lehet tobbé garantalni.

TAROLAS: Ezt a cikket nedvességtél / fénytél védve kell tarolni

104-HU - 01/10/07




Tento V)’/Srgtt))lzlérl;]c\)/ist:fj:la natrh ‘ SPERIH N N° 104

SPERIAN PROTECTION EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 SL
33 Rue des Vanesses v .
BP 55288 VILLEPINTE INFORMACNE POKYNY _
ROISSY CDG CEDEX KATEGORIA 1Il : Nezvratitelné rizika Verzia0l

OCHRANNE RUKAVICE PROTI RIZIKAM
Mechanickym / chemickym

v v EN 420 - 2003 : Ochranné rukavice Zakladné poziadavky.
TENT?AI\B/:((RZ%BDloﬁg\?ISDLATAI\YC?S\TXI\-I/—IY TAK, EN 388 - 2003 : Ochranné rukavice proti mechanickym rizikam.
’ EN 374/3 - 2003 : Ochranné rukavice proti chemickym rizikam.

Oznaéenie ES na tychto rukaviciach znamena, ze vyhovuji zakladnym poziadavkam uvedenym v eurdpskej smernici 89/686/EHS
tykajucej sa prostriedkov osobnej ochrany (POO): Neskodnost' - Komfort - Obratnost’ - Pevnost’

Tento model POO podlieha skuske typu ES, ktory CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
realizuje spdsobila organizéacia: 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

Kontrola vyroby kategorie 3 sa robi podfa élanku 11a alebo 11b

Na chrbte kazdej rukavice je pripevnené nasledujlce oznacenie:

Oznaéenie o zhodnosti s eurépskou smernicou 89/686 (minimalna vyska 5 mm)

Referencia vyrobku ( S P E R I H N Vyrobna znagka
a velkost J

Logo ES + skratka 1 Mesiac vyroby a rok vyroby
; pismom (fakultativne)
&. organizacie, X XXX XX XX 10 A 4
ktora vykonala 7
kontrolu podfla .
élanku 11a alebo c E EM 3743 EMN420 EN 388 Pi ktog ramy
KK

vykonnostnych pismeno odkazujlce na pouzité

arovni Ky WM latky

11b = EN 388 (mechanicka) ;
_,] EN 420 (Informécie)
Vysledky EN 374-3 (Chemicka trieda 3)
X

Mechanickym rizikdm EN 388 - 2003 :

Tabulky vykonnostnych arovni
Skuska 1 2 3 4 5
(a) Odolnost’ voéi osuchaniu (Cykly) 100 500 2000 8000
(b) Odolnost’ voéi porezaniu pri rezani plechu (Faktor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) Odolnost’ voéi roztrhnutiu (Newton) 10 25 50 75
(abcd) (d) Odolnost voéi prepichnutiu (Newton) 20 60 100 150 /
NORMAM EN 374-2 |Nepriepustnost’ a odolnost voéi prenikaniu chemickych latok a mikroorganizmov: trove 2 (min: 0 max: 3)
NORMAM EN 374-3 c?grztr?tzs:av\?g;ﬁ:3232?;2:’;.%“5@ priepustnosti chemickych latok najdete v pripojenej tabufke alebo sa
Uroven priepustnosti Doba priepustnosti (mn)
EN 374/3-2003 urovne 1 t< 10mn
arovne 2 t>30mn
Grovne 3 t> 60mn
arovne 4 t>120mn
XXX arovne 5 t>240mn
arovne 6 t> 480mn

Boli urobené skusky nepriepustnosti pre niektoré latky. Vykonnostné tGrovne kazdého vyrobku si mozete vyziadat' u dodavatela. Pred
kazdym pouzitim sa odportc¢a skontrolovat’, ¢i je vyrobok €isty a v dobrom stave.

UPOZORNENIE!: Informéacie, ktoré sa nachadzaju na piktogramoch a Udaje uvedené vzhfadom na doby presiaknutia chemickych latok
su zalozené na laboratérnych skdskach a su teda iba orientaéné. V skutoénosti neodrazaju skutoénu dobu na pracovnom mieste.
NEPOUZIVAT:

V teplych prostrediach, ktorych vplyv je porovnatefny s teplotami vzduchu vyssimi alebo rovnymi 50°C.

V studenych prostrediach, ktorych vplyv je porovnatelny s teplotami vzduchu niz§imi alebo rovnymi ako -5 C

Pred kazdym pouzitim sa odporuc¢a skontrolovat’, ¢i je vyrobok €isty a vdobrom stave.

Tento POO chrani iba proti rizikdm uvedenym v tomto navode, a to iba na zaklade uvedenych Urovni. Nepokryva rizika neuvedené v
tomto navode.

Pouzivatel zodpoveda za analyzu d'al$ich rizik na pracovnej stanici a vyber vhodného POO (nového alebo o€isteného) (smernica
89/656/EHS).

PVA: POZOR! Tieto rukavice sa poskodzuju pri styku s vodou. Nepouzivajte teda roztoky na baze vody, ako kyseliny alebo ¢éistiace
prostriedky.

ZARUKA NA VYKONNOSTNE UROVNE NEPLATI, AK DOSLO K AKEJKOLVEK MODIFIKACII TOHTO POO

CISTENIE: Pozrite si diviziu Sperian Protection alebo sa opytajte vasho autorizovaného predajcu. V pripade éistenia ochranné Grovne
nemozu byt uz garantované

SKLADOVANIE: Vyrobok chrarte pred: vihkost'ou/svetlom
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srEmA ot prodas O SPERIAN N° 104

Immeuble Edison Paris Nord 2

33 Rue des Vanesses L TCH
BP 55288 VILLEPINTE INFORMATIVNI PRIBAL
ROISSY CDG CEDEX Verze 01

KATEGORIE Ill: Nezvratnarizika

OCHRANNE RUKAVICE PROTI RIZIKUM
Mechanicka / Chemicka

EN 420 - 2003 : Ochranné rukavice Obecné pozadavky.
EN 388 - 2003 : Ochranné rukavice proti mechanickym rizikam.
EN 374/3 - 2003 : Ochranné rukavice proti chemickym rizikam.

TOTO ZBOZT BYLO VYVINUTO, ABY
SPLNOVALO NORMY:

Oznaceni CE na této rukavici znamena, ze splnuje zakladni pozadavky evropské smérnice CEE 89/686 platné pro osobni ochranné
prostfedky (OOP): Neskodnost - Pohodli - Zruénost - Pevnost

Tento model OOP podléha typové
zkousce dle EC, kterou provadi
autorizovana organizace:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

Kontrola vyroby kategorie 3 je provadéna podle élanku 11a nebo 11b

Na hfbetu kazdé rukavice se nachazi nékteré z nasledujicich znaceni:

Znacka shody s evropskou smérnici 89/686 (minimalni vyska 5 mm)

v O SPERIAN | e
Cislo polozky zbozi
a velikost

1 Mésic vyroby a cely rok (opce)
L EU + Zkratk

090 ratka XX XXX XX XX 10 A 4
Cislo organizace 7
provadeéjici )
kontrolu EM37T43 EN420 ENI88 Piktogramy
dodrzovani ¢lanku c E EN 388 (mechanicka)
1la nebo 11b EN 420 (Informace)
XXXX @ EN 374-3 (chemicka tFidy 3)

Vysledky stupné pismeno odkazujici na pouzivané
ochrany KUK WHEK chemikalie

MECHANICHY RISIKUM EN 388 - 2003 :

Tabulky stupfit odolnosti

Zkouska 1 2 3 4 5
(a) Odolnost proti odéru (Cykly)) 100 500 2000 8000
(b) Odolnost proti profiznuti pfi fezani (Faktor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) Odolnost proti roztrzeni (Newtony) 10 25 50 75
(abcd) (d) Odolnost proti propichnuti (Newtony) 20 60 100 150

NORMY EN 374-2 | lzolace a odolnost proti proniknuti chemikalii a mikroorganismu: stupefi 2 (min: 0 max: 3)

B Odolnost proti propustnosti: informace o zkouskéach propustnosti chemikalii najdete v pfilozené tabulce,
NORMY EN 374-3 nebo si je vyzadejte u vaseho dodavatele.

Stupen propustnosti Cas propustnosti (mn)
EN 374/3-2003 stupné 1 t< 10mn
stupné 2 t>30mn
stupné 3 t> 60mn
stupné 4 t>120mn
XXX stupné 5 t> 240mn
stupné 6 t> 480mn

Byly provedeny zkousky propustnosti nékterych chemickych latek. Stupné odolnosti kazdého vyrobku si mazete vyzadat u vyrobce.

VAROVANI!: Informace vyjadiené pomoci piktogrami a informaci o éase pronikani chemickych latek vychazeji z laboratornich
zkousek a jsou uvedeny pouze pro informaci. Ve skuteénosti nemusi nutné vyjadfovat skute€ény €as pronikani na daném pracovisti.
NEPOUZIVEJTE:

V horkych prostfedich, jejichz Géinek je srovnatelny s teplotou vzduchu, ktera je vy$si nebo rovna 50°C.

V chladnych prostiedich, jejichz Géinek je srovnatelny s pisobenim teploty, ktera je nizsi nebo rovna -5°C.

Tento OOP chrani pouze proti rizikm uvedenym v tomto navodu a zajistuje pouze uvedené stupné ochrany. Rizika, které nejsou
uvedena v tomto navodu, nejsou kryta.

Analyza rezidudlnich rizik, ktera hrozi na daném pracovisti, a vybér vhodného OOP (novy nebo vy¢istény) spada do odpovédnostni
kompetence uzivatele. (Smérnice 89/656/EHS).

PVA: DULEZITE UPOZORNENI! Tato rukavice se poskozuje pfi styku s vodou. Nepouzivejte v roztocich na vodni bézi, jako jsou
napfiklad kyseliny a detergenty.

JAKAKOLIV ZMENA TOHOTO OOP MA ZA DUSLEDEK POZBYTi ZARUKY ZA STUPNE OCHRANY.

CISTENI: Po vy€isténi jiz nemohou byt zaru€eny stupné ochrany.
USKLADNENI: Vyrobek chraiite pfed: vihkosti / svétlem
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Résistance chimique indicative des familles de gants / Chemical resistance of the gloves trademark

Famille Trademark Supergan Nll_ac:z:J(ljs Maingrip Manimieux Mainbis Petronyl Petrolier Vinylon PVA
Nombre cas
Cas number Couleur Color Blue Red Yellow Orange Red Green Blue Blue Red
Produit chimique | Chemical product
(o) (o)
Soude 10% Sodium
1310-73-2 (NaOH) Hydroxide 6 6 6 6 6 6 6 6 NA
Potasse
584-08-7 20% Potash X X X X X 6 6 X NA
7664-93-9 H2S04 a 20% Sulfuric Acid 6 6 6 6 6 6 6 6 NA
White Spirit White Spirit 3 3 2 2 2 3 3 X X
Méthanol Methanol
67-56-1 4 3 2 2 2 1 1 2 X
(A) (A)
" - "
7664-93-9 H2S04 96% Sulfuric Acid 3 3 3 2 2 3 3 3 NA
L) L)
67-63-0 Isopropanol Isopropanol 4 4 X X X X X X X
Soude 30% NaOH
1310-73-2 (NaOH) 30% X X 6 X X X X X NA
Acide Nitrique Nitric Acid
7697-37-2 68% 68% X X 3 X X X X X NA
H2PO4 H2PO4
7664-38-2 20% 20% X X X 6 6 X X X NA
79-01-6 Tétrachloréthyléne Tetrachloréthyléne X X X X 1 X X X X
8006-61-9 Gasoil Gasoil X X X X X 5 5 X X
142-82-5 Heptane Heptane X X X X X 1 1 X X
Acétone Acetone
67-64-1 X X X X X X X X 6
(8) (8)
Acétonitrile Acetonitrile
75-05-8 X X X X X X X X X
(©) (C)
75092 | Dichlorométhane (D) D'Chlorfg;ema”e X X X X X X X X 6
75-15:0 | Carbone disuifure (g)] €2PO" (‘Ijz'?“'ph'de X X X X X X X X X
Toluene Toluene
108-88-3 X X X X X X X X 6
(F) (F)
Diéthylamine Diethylamine
109-89-7 X X X X X X X X X
(G) (©)
109-99-9 Tétrahydrofurane Tetrahydrofurane X X X X X X X X X
(H) (H)
141-78-6 Acétate d'éthyle Ethyl acetate X X X X X X X X X
(1) (1)
142-85-5 n-Heptane n-Heptane X X X X X X X X X
) ()
Soude caustique Sodium hydroxide
1310-73-2 40% (K) 40% (K) 6 6 6 6 6 6 6 6 NA
X : Produit non testé / no tested product Niveau Temps de passage
NA : Non applicable / do not used Level Permeation time
1 > 10min
(ar) : Produit chimique d'essai selon EN374-1 (Annexe A) 2 > 30min
Chemical product tested according to standard EN374-1 (Annex A) 3 > 60min
4 > 120min
5 > 240min
6 > 480min






